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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos CXLVIIL — Izdan in razposlan 10. dne avgusta 1918.

Vsebina: (Št. 297—299.) 297. Razglas o ustanovitvi ministrstva za ljudsko zdravje. — 298. Ukaz o uniformiranju 
državnih uradnikov, pripadajočih resortu tega ministrstva. — 299. Ukaz o plačevanju za račun ministr­
stva .za ljudsko zdravje po c. kr. poštni hranilnici.

297.
Razglas vsega ministrstva z dne 

8. avgusta 1918.1.
o ustanovitvi ministrstva za ljudsko zdravje.

Njegovo c. in kr. Apostolsko Veličanstvo je 
blagovolilo z Najvišjim sklepom z dne 24. no­
vembra 1917. 1. najinilostljiveje odobriti ustano­
vitev ministrstva za ljudsko zdravje s področjem, 
ustanovljenim v prilogi.

Po tern Najvišjem sklepu in na podstavi za­
kona z dne 27. julija 1918. 1. (drž. zak. št. 277), 
s kateriin se o priliki ustanovitve ministrstva za 
ljudsko zdravje izpreminjajo zakonita določila o 
področju posameznih ministrstev, začne ministrstvo 
za ljudsko zdravje poslovati z 10. dnem avgusta 
1918. 1.

Tega dne dobi oznamenjeni zakon moč. 
Hkratu neha uradovanje ostalih ministrstev v vseh 
stvareh, ki so z Najvišje ustanovljenim področjem 
odkazane ministrstvu za ljudsko zdravje, in preide 
na ministrstvo za ljudsko zdravje. Temu primemo 
je od tega časa vse dopise in poročila oblastev, 
ki se tičejo teh stvari, kakor tudi vloge korporacij, 
zavodov in strank naslavljati edinole na ministrstvo 
za ljudsko zdravje.
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Kos (JXLVin. 297. Razglas vsega ministrstva z dne 8. avgusta 1918.

\

Področje
ministrstva za ljudsko zdravje.

Vse stvari ljudskega zdravja, zlasti v naslednjih strokah:

I.

Zatiranje prenosnih bolezni človeka:
Zatiranje kužnih bolezni.
Zatiranje ljudskih bolezni:

Zatiranje tuberkuloze, 
zatiranje spolnih bolezni, 
zatiranje pijančljivosti, <
zatiranje drugih ljudskih bolezni.

II. .

Sodelovanje v veterinarskih stvareh: sodelovanje ob izdajanju zakonov in ukazov ter v vseh stvareh, 
ki se tičejo varovanja človeškega zdravja.

, • lil.
Higijena mest (občin):

Asanacija (priskrbovanje vode, odstranjevanje odtočnih vodd in odpadnih snovi, smeti itd.), ne 
raté področja v stavbnotehniškem in vodoslovnem pogledu, ki gre ministrstvu za javna dela.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru pri asanacijskih stavbah, katere zasnuje in izvrši državna 
uprava.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru ob izdajanju in izvrševanju stavbnih redov (glavnih uravnalnih 
načrtov).

Stavbna higijena, higijena stanovanj in naselbin (vštevši sodelovanje v zdravstvenem oziru ob 
skrbi za stanovanja in nadzorovanju stanovanj).

Stvari zdravilišč, kopališč, zdravilnih vodd, vštevši varstvo zdravilnih voda; sodelovanje, ako 
gre pri tem za varnostue naredbe 'V rudarskem obratu.
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IV.I

Higijena prometa: postavljanje načel za javno zdravstvo v porazumu z udeleženimi osrednjimi 
oblastvi. Sodelovanje ob izdajanju in izvrševanju dotičnih predpisov.

Pomorsko zdravstvo, higijena na ladijah, higijena pomorskega plovstva in plovstva po notranjem 
vodovju v porazumu s trgovinskim ministrstvom.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh izseljevanja.

Higijena prehranjevanja, zdravstvena skrb za prehrano.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru v vseh stvareh ljudske prehrane in aprovizaeijc.

Nadzorovanje prometa.z živili, ne kraté področja urada za prehranjevanje ljudi.
/

Preiskovalnice za živila.

N ’*•

Zdravstvena skrb za mladino, in sicer zlasti:

Zdravstvene stvari skrbi za matere, 'dojence in otročičke, zavodi Za noseče in porodnice (po­
rodnišnice), domovi za porodnice, zavodi za skrb za matere in dojence, svetovališča za matere in 
oskrbovališča za dojence, jaslice, detiščnice in oskrbovalnice malih 6trok.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh rejencev, ob skrbi za sirote in naredbah skrbi 
za mladino (otroški vrtci, zavetišča, dnevna zavetja, domovi in dr.).

Postavljanje načel za šolsko zdravstvo v porazumu z ministrstvom za bogočastje in nauk in 
— kolikor pride v poštev obrtno in rudarsko šolstvo — v porazumu z ministrstvom za javna dela.

Sodelovanje ob organizaciji službe šolskih zdravnikov in šolskih sester ter ob njih izbiri, oh 
ustanavljanju predpisov o gradnji in uredbi šolskih poslopij ter v drugih prašanjih šolskega zdravstva 
in telesne izobrazbe šolske mladine, ne kraté pravice razpolaganja, ki gre šolskim oblastvoro.

Zdravstvena skrb za mladino, ki ne hodi več v šolo, zlasti uravnava zdravniške preisko­
valne službe.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru ob svetovanju poklica za mladino, odpuščeno iz šole.

Zdravstvo mladine, ki deluje v poklicu.

Skrb za učvrstitev mladine, ki ne hodi več v šolo, in sodelovanje ob njeni vzgoji, da bo 
sposobna za orožje.

Skrb za telesno ali duševno manjvredno mladino, zlasti zavodi za slaboumne, duševno abnor­
malne, slepe, gluhoneme in pohabljene otroke, ne kraté področja, ki gre ministrstvu ža bogočastje in 
nauk v prašanjih vzgoje in nauka.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru gledé zavodov in naredb za varstvo otrok in mladih ljudi 
ki so sirote, zapuščeni, s katerimi se grdo ravna, ki so zanemarjeni ali katerim grozi zanemarjenost, 
nadalje ob pomožnem šolstvu, ob oskrbovalni vzgoji in prisilni vzgoji ter pri varstvu, po poklicu.
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VII.

Higijena poklica, obrti in nezgod, in sicer zlasti zabramba in zatiranje poklicnih bolezni.
Sodelovanje v zdravstvenem oziru na polju obrti, industrije in trgovine ter kmetijstva in gozdarstva, 

zlasti v stvareh odobritve obratnih naprav, nadalje ob izdajanju in izvrševanju predpisov za varstvo 
življenja in. zdravja nameščencev in delavcev v obratih vsake vrste, v stvareh dela na domu ter 
dela žena, otrok in mladine.

Uravnavanje in izvrševanje službe obrtnih zdravnikov.
Higijena rudnikov: postavljanje načel javnega zdravstva v porazumu z ministrstvom za javna 

dela. Sodelovanje ob izdajanju in izvrševanju zadevnih predpisov.
Higijena državnih obratov: postavljanje načel javnega zdravstva v porazumu z udeleženimi 

osrednjimi oblastvi. Sodelovanje ob izdajanju in izvrševanju zadevnih predpisov.
Sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh socijalnega zavarovanja in zasebnega zavarovanja.

Vlil.

Zdravljenje in postrežba bolnikov:

Zdravilišča in oskrbovališča (bolnišnice, porodnišnice, najdenišnice in norišnice 1er drugi 
zavodi skrbi za ljudsko zdravstvo).

Vrhovno vodstvo uprave dunajskega bolnišniškega zaklada in praškega bolnišniškega zaklada. 

Blazništvo (vštevši sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh preklica).

Zdravstvena skrb za betežne ljudi.

Rešilslvo (prva zdravniška pomoč, prevoz bolnikov in dr.)

IX.

Higijena jetnišnic: postavljanje načel javnega zdravstva v porazumu s pravosodnim ministrstvom. 
Sodelovanje ob izdajanju <in izvrševanju zadevnih predpisov.

X.

Lekarništvo, promet z zdravili \ lekarnicah.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh prometa z zdravili izven lekaruic.<

Promet z dijetetskirni in kosmetskimi sredstvi, nadalje s strupi in snovmi, ki so zdravju ne­
varne, ne kraté področja, ki gre trgovinskemu ministrstvu.

XI.

Mrlištvo (gledé medicinskih zavodov vseučilišč v porazumu z ministrstvom za bogočastje in nauk).

Zdravstvena skrb za vojne poškodovance, in sicer zlasti zdravljenje, dodatno zdravniško zdrav­
ljenje in priskrbovanje protez; ,

sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh šolanja, dosege sposobnosti za pridobitek, sveto­
vanja gledé poklica in v drugih zadevnih stvareh skrbi za vojne poškodovance;
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vse to ne kraté pristojnosti ministrstva za socijalno skrb na polju skrbi za vojne poškodovance, 
zlasti gledé organizacije in pospeševanja svobodnega samodelovanja na tem polju, ter ne kraté pri-’ 
stojnosti ministrstva za javna dela v zadevnih tehniško-didaktiških stvareh.

Sodelovanje v zdravstvenem ožim ob ustanovitvi vojaških domov.

Sodelovanje v zdravstvenem oziru v stvareh skrbi za vojne begunce ter v stvareh obnovitve 
v vojni razdejanih ozemelj.

XIII.
Izvrševanje zdravniškega delovanja in zadevnega pomožnega delovanja.

Zdravstveno osebje, in sicer zlasti :
r

Zdravniki, lekarji, babice, bolniški strežniki, oskrbovalne sestre, razkuževalni pomoč­
niki itd.

Stanovska zastopstva zdravstvenega osebja .(zdravniške zbornice, zbori lekarničarjev itd).

Sodelovanje v načelnih in organizacijskih stvareh medicinskega in lekarskega nauka. Postav­
ljanje vladnih komisarjev in sodelovanje ob sestavi preskuševalnih komisij za zadevne preskušnje po 
dotičnih predpisih za preskušanje.

V
Nadaljnja izobrazba zdravnikov in lekarjev, izobrazba in nadaljnja izobrazba babic, in sicer s 

sodelovanjem ministrstva za bogočastje in nauk gledé načel in ako se pri tem privzamejo naučne 
naprave, in učne moči, ki so podrejene temu ministrstvu.

v
Strokovna izobrazba in nadaljnja izobrazba drugega zdravstvenega osebja.

Sodelovanje v stvareh obrti zobnih tehnikov.

XIV.

Kaznovanje v stvareh ljudskega zdravstva izvzemši sodno kazniva dejanja.

XV.

Statistika ljudskega zdravstva, ne kraté področja, ki gre statistični osrednji komisiji.

XVI. '

Organizacija in pospeševanje svobodnega samodelovanja v vseh strokah ljudskega zdravstva, 
zlasti društev, zavodov, zakladov in ustanov, ki delujejo v tej smeri.

• I

Področje, ki gre v zdravstvenem oziru ministrstvu za železnice, glavnemu nadzorstvu avstrijskih 
železnic in drugim železniškim uradom ob gradnji in obratu železnic in njenih pomožnih zavodov,' 
se izpreminja s sprednjimi določili toliko, da gre ministrstvu za ljudsko zdravje oblast postavljati 
načela javnega zdravstva v porazumu z ministrstvom za železnice in — ne kraté pravice razpolaganja 
imenovanih železniških uradov — sodelovati ob izdajanju in izvrševanju zadevnih predpisov.

(SlovenUch.) 199
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308.
Ukaz ministrstva za ljudsko zdravje 

z dne 8. avgusta 1918.1.
o uniformiranju državnih uradnikov, pripadajočih 

resortu tega ministrstva.

Na podstavi Najvišjega sklepa z dne 8. av­
gusta 1918. 1. se, dopolnjujé § S z ukazom 
vsega ministrstva z dne 20. oktobra 1889. 1. 
(drž. zak. št. 176) izdanega predpisa o uniformi­
ranju c. kr. državnih uradnikov, za barvo za 
uniformske ovratnike in za našitke na rokavih, 
potem za passepoile, ki se namestijo na unifor­
mah, in parolije na plaščevem ovratniku državnih 
uradnikov, pripadajočih resortu ministrstva za 
ljudsko zdravje, ustanavlja „črna“ barva. ,

Horbaczevvski s. r.

300.
Ukaz ministrstva za ljudsko 
zdravje, finančnegar ministrstva in 
trgovinskega ministrstva v pora- 
zumu z Vrhovnim račun iščem 

z dne 8. avgusta 1918. 1.
o plačevanju za račun ministrstva za ljudsko 

zdravje po c. kr. poštni hranilnici.

§ 1-

Od 10. dne avgusta 1918. 1. naprej se iz­
plačujejo vsa plačila, ki jih nakazuje ministrstvo 
za ljudsko zdravje, po c.' kr. poštni hranilnici.

Od tega so izvzeta:

a) plačila prejemnim upravičencem, ki stanujejo 
v inozemstvu,

b) plačila, ki se morajo plačati v efektivnem 
zlatu, in

c) plačila za račun Ogrskega, skupnih oblaslev 
in avtonomnih organo\l.

S 2.

Za izdatke, navedene v § 1, ki se izplaču­
jejo v nakaznem prometu e. kr. poštne hranilnice, 
posluje za likvidujoči organ edinole ministrstveni 
računski oddelek ministrstva za ljudsko zdravje.

Temu računskemu oddelku je v zmislu ukaza 
pravosodnega ministra z dne 8. januarja 191). 1. 
(drž. zak. št. 4) dostaviti doslej za izplačujoče 
blagajnice določene odpravke sodnih rubežnih in 
preodkaznih sklepov (prepovedi dolžnikovemu 
dolžniku), kolikor jih je sploh dostaviti na pred­
log izvršujočega upnika po § 295 izv. r.

S 3.

V ostalem se na oznamenjena plačila zmislu 
primerno uporabljajo določila. S § 5, 6, 7 in 9 
ukaza finančnega ministrstva z dne 10. decern-, 
bra 1906. 1. (drž. zak. št. 245) o izplačevanju pla­
čil za račun nižjeavstrijskih finančnih oblastev 
po c. kr. poštni hranilnici.

Morebitne reklamacije je pošiljati vedno 
v § 2 oznamenjenemu računskemu oddelku.

Wimmer s. r. Horhnczewski s. r.
> Wieser s. r.

Iz c. kr. dvorne in državne liskama, 4MN18


